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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE ECONOMIA, COMERCIO Y EMPRESA

3438 Resolucion de 12 de febrero de 2024, de ICEX Espafia Exportacion e
Inversiones, E.P.E., por la que se publica el Convenio con Aragon Exterior,
SAU, para la utilizacion conjunta de signos distintivos en actividades de
internacionalizacion empresarial.

Las dos partes citadas en el encabezamiento, considerando de especial relevancia
para el cumplimiento de sus fines y objetivos como entidades de caracter publico actuar
en determinados casos bajo una imagen comun, que permita potenciar el impacto y la
visibilidad de sus actividades de promocién en el exterior y, en Ultima instancia, la imagen
de las empresas espafiolas en el exterior, han decidido suscribir un convenio para la
utilizacion conjunta de signos distintivos en actividades de internacionalizacion empresarial.

Y en cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 8 del articulo 48 de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, se acuerda la publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado» del referido convenio.

Madrid, 12 de febrero de 2024.—La Presidenta del Consejo de Administracién de ICEX
Espafia Exportacion e Inversiones, E.P.E., P.D. (Resolucién de 30 de septiembre de 2021),
la Consejera delegada, Elisa Carbonell Martin.

ANEXO

Convenio entre ICEX Espaiia Exportacion e Inversiones, E.P.E. y Aragén Exterior,
SAU, para la utilizacién conjunta de signos distintivos en actividades
de internacionalizaciéon empresarial

En Madrid, a 12 de febrero de 2024.

REUNIDOS

De una parte, ICEX Espafia Exportacion e Inversiones, E.P.E. (en adelante, ICEX),
con NIF Q2891001F y domicilio en Madrid, paseo de la Castellana, 278, entidad publica
empresarial adscrita al Ministerio de Economia, Comercio y Empresa a través de la
Secretaria de Estado de Comercio, y, en su nombre y representacion, dofia Elisa
Carbonell Martin, Consejera Delegada, en virtud del nombramiento efectuado por Real
Decreto 129/2024, de 30 de enero («Boletin Oficial del Estado» nim. 27, de 31 de enero
de 2024), actuando en representacion de la entidad por delegacion de competencias
acordada por el Consejo de Administracion mediante Resolucion de 30 de septiembre
de 2021 («Boletin Oficial del Estado» num. 243, de 11 de octubre de 2021).

Y, de otra parte, Aragon Exterior, SAU (en adelante, la CCAA), con NIF A50467877 y
domicilio en avda. de Ranillas, 3-A, 2.° A, y, en su nombre y representacion, don José
Antonio Vicente Barrallo, en calidad de Director Gerente. En virtud del nombramiento
efectuado el 1 de noviembre de 2023, registrado en escritura publica el 2 de noviembre
de 2023.

ICEX y la CCAA seran denominados conjuntamente como las «Partes» e individualmente
cada una de ellas como la «Parte».

Ambas Partes se reconocen mutuamente la capacidad legal necesaria y competencia
suficiente para otorgar el presente documento y, a tal efecto,
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EXPONEN

I. Que, en el marco de la politica econémica del Gobierno, ICEX tiene entre sus
fines la promocion de la internacionalizacién de la economia y de la empresa espafiola
y la mejora de su competitividad, tal y como recoge el articulo 3.1 del Real
Decreto 1636/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Estatuto de ICEX (en
adelante, el Estatuto). Asimismo, el apartado 4 del mismo articulo establece que «En las
actuaciones que desarrolle, ICEX prestara particular atencién a la colaboracién con otros
organismos publicos y privados y entidades que compartan con ICEX la finalidad de
apoyar la internacionalizacién de la economia espafiola y la promocién de las inversiones
extranjeras en Espafia». En, particular, entre las funciones de ICEX enumeradas en el
articulo 4, apartado 1, del Estatuto se prevé: «l) Establecer lineas de colaboracién con
todas las instituciones que en el dmbito estatal, autonémico y local se dedican a la
promocion y atraccidn de inversiones».

II. Que, la CCAA tiene como objetivo comin con ICEX, entre otros, fomentar la
competitividad de las empresas de la regién a través del apoyo a su internacionalizacién
y que es titular de su propio signo distintivo.

lll. Que, ICEX es titular de los signos distintivos descritos en el anexo numero 1 del
presente convenio tras haber realizado los correspondientes registros como marca en la
Oficina Espafiola de Patentes y Marcas, y tiene todos los derechos para otorgar licencias
de uso sobre los mismos.

IV. Que, ambas Partes estan interesadas en establecer una relacién de colaboracion
mutua que consista en la utilizaciéon conjunta de sus respectivos signos distintivos en
determinadas actividades de fomento de la internacionalizacion de las empresas de
la CCAA, que se materialice a través de la cesion por parte de ICEX a la CCAA de un
derecho de uso de las marcas identificadas y descritas en el anexo nimero 1 del
presente documento, de forma que en sus actividades de promocion en el exterior pueda
presentarse bajo una imagen comun, incluyendo su propio signo distintivo junto con
los de ICEX, favoreciéndose asi el alcance y el impacto de las acciones de promocion
realizadas.

V. Que, ambas Partes consideran de especial relevancia para el cumplimiento de
sus fines y objetivos como entidades de caracter publico actuar en determinados casos
bajo una imagen comun, que permita potenciar el impacto y la visibilidad de sus
actividades de promocién en el exterior y, en Ultima instancia, la imagen de las empresas
espafiolas en el exterior.

VI. Que, ICEX es socio y miembro del comité ejecutivo de Red Espafiola del Pacto
Mundial de las Naciones Unidas y esta adherido a los Diez principios del Pacto Mundial
en materia de derechos humanos, normas laborales, medioambientales y anticorrupcién,
y forma parte del grupo de trabajo interministerial sobre internacionalizacion y derechos
humanos para contribuir a la coherencia de las politicas publicas de apoyo a la
internacionalizacién y su alineacién con los principios rectores de Naciones Unidas sobre
empresas y derechos humanos. ICEX, como miembro de la Red Espafiola del Pacto
Mundial de las Naciones Unidas, manifiesta su compromiso con la sostenibilidad, el
medioambiente, la cohesion social y la igualdad de género con el fin de promover una
internacionalizacion mas sostenible.

VII. Que, ambas entidades declaran su compromiso de llevar a efecto los términos
de esta colaboracién con criterios de sostenibilidad, con el maximo respeto al medioambiente,
a la igualdad de género y a la inclusion social.

VIIIl. Por todo ello, ambas Partes acuerdan suscribir el presente convenio para la
utilizacién conjunta de signos distintivos en actividades de internacionalizacion empresarial
(en adelante, el convenio), que se regira por las siguientes
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CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El objeto del presente convenio es potenciar el impacto, imagen y visibilidad de las
actividades de fomento de la internacionalizacién empresarial realizadas por la CCAA, vy,
en Ultima instancia, de las empresas espafolas asentadas en dicha region, mediante
la utilizacion en estas actividades de una imagen institucional comin conformada por la
combinacion de los signos distintivos de las dos Partes.

Para ello, mediante este convenio, ICEX cede de manera no exclusiva, en los
términos y condiciones establecidos en este convenio, a la CCAA, que acepta, el derecho
a utilizar los signos distintivos propios a los que se refiere el anexo nimero 1, en relacién
con actividades de fomento de la internacionalizacién empresarial, tales como ferias
internacionales, showrooms, encuentros empresariales, promociones en puntos de venta
o similares, organizadas por la CCAA, en las que haya por tanto una participacion de
empresas de la Comunidad Auténoma de Aragon.

Segunda. Obligaciones de las Partes.

Por parte de ICEX, se obliga a poner a disposicion de la CCAA las marcas de las que
es titular y que se describe en el anexo nimero 1 del presente convenio (archivo en
formato digital), asi como un manual sobre su uso.

Por parte de la CCAA:

— Se obliga a utilizar las marcas Unica y exclusivamente de acuerdo y con los limites
y condiciones especificados en este convenio y sus anexos, y de conformidad con el
manual de uso entregado por ICEX (utilizando siempre la ultima version que se haya
facilitado, en caso de cambios o actualizaciones).

— Se obliga a cesar totalmente en el uso de las marcas objeto de licencia mediante
este convenio una vez finalizado su periodo de vigencia.

Tercera. Prohibicién de cesion a terceros.

La CCAA no podra ceder a terceros ni conceder sublicencias respecto de su licencia
de uso de los signos distintivos objeto del presente convenio, parcial o integramente, a
menos que reciba una autorizacién previa, expresa y escrita por parte de ICEX.

Cuarta. Condiciones especificas de uso de los signos distintivos de ICEX.

La combinacion de los signos distintivos de ICEX objeto de cesion mediante este
convenio se deberd realizar del modo descrito en el anexo nimero 2 («Anexo técnico»),
y de conformidad con lo establecido en el «Manual de Identidad Corporativa de ICEX»
gue se recoge como anexo numero 3 y en el manual de uso de las marcas entregado
por ICEX.

En ningln caso podra la CCAA alterar, modificar o desarrollar los signos distintivos
objeto de cesién ni utilizarlos de manera o para actividades ajenas a las expresamente
autorizadas en el presente convenio.

En el caso de que la CCAA proceda a utilizar los signos distintivos objeto del
presente convenio sin cumplir lo establecido en el mismo, y, en particular, lo establecido
en el anexo namero 3, esta se compromete a su retirada inmediata, una vez indicado por
cualquier forma y modalidad por los representantes autorizados por ICEX.

En el caso de que la CCAA tenga conocimiento, detecte por cualquier medio, o le
sea comunicado expresamente un posible litigio o controversia por parte de un tercero
en relacién con los derechos uso de las marcas de ICEX, la CCAA lo pondra en
conocimiento de ICEX inmediatamente, comprometiéndose ademas a coadyuvar en la
defensa que ICEX deba hacer de las mismas, en particular, recabando toda la informacion
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gque sea necesaria sobre los hechos ocurridos, el signo distintivo en conflicto o la entidad
que ha planteado la controversia.

Quinta. Modificacién.

El presente convenio es susceptible de modificacién por acuerdo expreso de las
Partes, que quedara plasmado en la correspondiente adenda, que sera firmada por
las Partes, y que quedara unida al presente convenio formando parte del mismo.

La referida adenda habra de seguir los tramites previstos en el articulo 50.2 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico (en adelante,
LRJSP) y sera eficaz una vez inscrita, en el plazo de cinco (5) dias habiles desde
su formalizacién, en el Registro Electronico Estatal de Organos e Instrumentos de
Cooperacion del sector publico estatal (REOICO), sin perjuicio de su publicacién también
en el «Boletin Oficial del Estado» en el plazo de diez (10) dias habiles desde su
formalizacion.

Sexta. Comision de Seguimiento.

Para el seguimiento, vigilancia y control de la ejecucién del convenio, asi como para
su interpretacion y resolucién de las controversias que pudieran derivarse de la misma,
se constituirdA una Comisiébn de Seguimiento que estarq integrada por dos (2)
representantes designados por la CCAA y otros dos (2) designados por ICEX.

Por parte de la CCAA, formaran parte de la Comision de Seguimiento:

— El Director Gerente o la persona en quien éste expresamente delegue.
— EI Director del Area Internacional o la persona en quien este expresamente
delegue.

Por parte de ICEX, formaran parte de la Comision de Seguimiento:

— La persona titular de la direcciéon de Cooperacion Institucional y Empresarial o la
persona en quien ésta expresamente delegue.

— La persona titular del departamento de Marketing o la persona en quien esta
expresamente delegue.

La Comisién de Seguimiento se reunira siempre que lo soliciten las Partes con
al menos diez (10) dias naturales de antelacion. Los acuerdos de la Comisién de
Seguimiento se adoptaran por unanimidad de sus miembros, todos ellos tienen derecho
avoz y avoto, y de sus reuniones se levantara la correspondiente acta, correspondiendo
a cada una de las Partes, de forma alterna en cada una de las sesiones que se celebren,
ocupar el puesto de presidente y de secretario. ICEX sera quien inicie la presidencia
de la Comisién. Como miembros de pleno derecho de la Comisién, tanto el presidente,
como el secretario, actuaran con voz y voto.

La Comision podra requerir la asistencia de cualquier persona, con voz, pero sin
voto, que pueda aportar conocimientos o asesoramiento adecuados para un mejor
desarrollo del objeto del presente convenio.

Para todo lo no expresamente regulado en esta clausula se estara a lo dispuesto a
las normas sobre el funcionamiento de los érganos colegiados previstas en la LRISP.

Séptima. Compromisos econémicos.

La aplicacion y ejecucion de este convenio no conlleva obligaciones de caracter
econdmico para las Partes.

Octava. Vigencia.

El presente convenio estara vigente hasta el 31 de diciembre de 2027, sin que quepa
la posibilidad de prérroga.
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El presente convenio se perfeccionard con el consentimiento de las Partes y sera
eficaz una vez inscrito en el Registro Electronico Estatal de Organos e Instrumentos de
Cooperacion del sector publico estatal (REOICO), en el plazo de cinco (5) dias habiles
desde su formalizacidn, sin perjuicio de su publicacion también en el «Boletin Oficial del
Estado» (BOE) en el plazo de diez (10) dias habiles desde su formalizacion.

Novena. Extincion.

Este convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen
Su objeto o por incurrir en causa de resolucion.

A los anteriores efectos, son causas de resolucién del presente convenio las
siguientes:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la/s
prorroga/s del mismo, o, una vez acordada/s ésta/as, llegado el vencimiento de la/s
misma/s.

b) El acuerdo unanime de las Partes.

¢) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes. La determinacion de la gravedad del incumplimiento y, por tanto,
de la posibilidad de resolver el convenio sera tomada por la Comisién de Seguimiento.
En caso de advertir un incumplimiento, cualquiera de las Partes podra dirigir a la Parte
incumplidora un requerimiento para que cumpla, en un plazo de treinta (30) dias
naturales, con las obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos. Este
requerimiento sera dirigido a los representantes de la Comisién de Seguimiento y a la
persona de contacto a efectos de notificaciones de la Parte incumplidora. Si trascurrido
el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la Parte que lo dirigié
notificara a la otra Parte la concurrencia de la causa de resolucion y podra entenderse
resuelto el convenio. La resolucién del convenio por esta causa podra conllevar la
indemnizacion de los perjuicios causados. Para la determinacién de la indemnizacion se
tendra en cuenta la valoracion, debidamente cuantificada, de los gastos en que haya
incurrido la Parte cumplidora con motivo del incumplimiento alegado, y hasta el momento
de la resolucién del convenio, y ascendera, al menos, a la cuantia de los gastos justificados.

d) Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

e) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.

El cumplimiento y resoluciéon del convenio tendra los efectos establecidos en el
articulo 52 de la LRJSP. En todo caso, y en el supuesto de resolucién anticipada del
convenio, las Partes se comprometen a cumplir con todas las obligaciones pactadas
que se encuentren en desarrollo hasta la fecha de finalizacién de cualquier accién que
estuviera contemplada en el marco de este convenio y que se hubiera iniciado con
caracter previo a la causa que hubiera motivado la extincién del mismo. A estos efectos,
a la finalizacion del convenio las Partes fijaran un plazo improrrogable para la conclusién
de estas actividades en curso.

Décima. Naturaleza y régimen juridico.

El presente convenio tiene naturaleza juridico-administrativa y se regir4 por lo
dispuesto en sus propias clausulas y en el capitulo VI del titulo preliminar de la LRJISP,
aplicandose los principios de dicha norma para resolver las dudas y lagunas que
pudieran suscitarse en su interpretacion y ejecucion.

Ademas de por la LRJISP, el convenio se regira también por la hormativa autonémica
de la comunidad o regién a la que pertenece la CCAA que, en su caso, pueda existir y
resulte de aplicacion.
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Undécima. Proteccion de datos de caracter personal.

Las Partes informan a los representantes que firman el presente convenio de que sus
datos de caracter personal seran incluidos en sendos ficheros responsabilidad de cada
una de las entidades firmantes, cuya finalidad es el mantenimiento de las relaciones
juridicas de las mismas, siendo imprescindible para ello que se aporten sus datos
identificativos, la capacidad de representacion que ostentan, nimero de DNI o documento
equivalente y su firma.

Asimismo, las Partes garantizan cumplir con el deber de informacién con respecto
a sus empleados cuyos datos personales sean comunicados entre las Partes para el
mantenimiento y cumplimiento de la presente relacion juridica. La base juridica que
legitima el tratamiento de los datos de los interesados es la necesidad para la celebracion
y ejecucion del presente convenio.

Los datos serdn conservados durante la vigencia del presente convenio v,
posteriormente, durante el plazo legalmente establecido con la finalidad de atender a las
posibles responsabilidades derivadas de la relacion juridica.

En todo caso, los afectados podran ejercer sus derechos de acceso, rectificacion,
supresién, oposicion, limitacién y portabilidad ante la Parte que corresponda a través
de comunicacion por escrito via e-mail a las direcciones de los delegados de proteccién
de datos abajo indicadas, acreditando suficientemente su identidad e identificando el
derecho que se solicita. Asimismo, en caso de considerar vulnerado su derecho a la
proteccidon de datos personales, podran interponer una reclamacion ante la Agencia
Espafiola de Proteccién de Datos (www.aepd.es) o ante el delegado de proteccién de
datos de la Parte que corresponda, dirigiéndose a:

— La CCAA: internacional@aragonexterior.es
— ICEX: delegadoprotecciondatos@icex.es

Duodécima. Notificaciones.

A efectos de notificaciones, se consideraran como interlocutores de las Partes las
siguientes personas:

— Por parte de la CCAA: la persona titular del Area Internacional.

— Email: internacional@aragonexterior.es

— Por parte de ICEX: la persona titular de la direccion de Cooperacion Institucional y
Coordinacion.

— Email: cooperacion.institucional@icex.es

Decimotercera. Igualdad efectiva de mujeres y hombres.

De conformidad con lo dispuesto en la legislacién nacional, en la iniciativa del
Parlamento Europeo asi como en la normativa interna de ICEX para la igualdad efectiva
de mujeres y hombres y promover la visibilidad de mujeres expertas y aumentar su
participacion en paneles, conferencias, seminarios, debates y actividades de comunicacion,
las Partes acuerdan que se velara por mantener un equilibrio de mujeres y hombres en
aguellas actividades que conlleven la organizaciéon de paneles, conferencias, seminarios,
debates, actividades de comunicacién, mesas o intervenciones que se programen en
el marco del presente convenio, evitandose, en todo caso, la presencia exclusiva de
mujeres o de hombres. Toda la documentacidn, publicidad, e imagen que se genere con
motivo de la ejecucién del convenio, debera realizar un uso no sexista del lenguaje, evitar
cualquier imagen discriminatoria de las personas o estereotipos sexistas y fomentar una
imagen con valores de igualdad, presencia equilibrada, diversidad, corresponsabilidad y
pluralidad de roles e identidades de género.

cve: BOE-A-2024-3438
Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Zas3
Jueves 22 de febrero de 2024 Sec. lll. Pag. 21691

Decimocuarta. Jurisdiccion y resolucion de controversias.

La resolucion de las controversias que pudieran plantearse sobre la interpretacion y
ejecucion del presente convenio debera solventarse, de mutuo acuerdo entre las Partes,
a través de la Comisién de Seguimiento. En caso de no alcanzarse un acuerdo por esta
via, las Partes se someteran a los Juzgados y Tribunales del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo del municipio que corresponda segun la Ley reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-administrativa.

Y, en prueba de conformidad, y para la debida constancia de todo lo convenido, los
intervinientes firman el presente convenio, a un solo efecto, en la fecha y lugar indicados
en el pie de firma, tomandose como fecha de formalizacion del presente documento la
fecha del udltimo firmante.—Por ICEX Espafia Exportacion e Inversiones, E.P.E., la
Consejera Delegada, Elisa Carbonell Martin.—Por Aragon Exterior, SAU, el Director
Gerente, José Antonio Vicente Barrallo.

ANEXO NUMERO 1
Signos distintivos objeto del presente convenio

Los signos distintivos objeto del presente convenio son las marcas «E de Espafia»
gue se detallan a continuacion, que son utilizadas de forma recurrente por ICEX como
signo de identidad, asociadas a las actividades de promocion internacional en el exterior
y que actian como emblema internacional:

Forma gréfica

1
I
L

Se trata de dos marcas mixtas que se construyen a partir de la «E» del logotipo
ICEX, que se utiliza en solitario o acompafiada de la leyenda «Espafia.

La palabra «Espafia» que acompafia a la «E» podra utilizarse en diferentes idiomas,
utilizando la tipografia Helvética Neue 75 Bold. En un caso (1), presenta los colores
institucionales, que son el rojo (Pantone® 485 C) y el amarillo (Pantone® 116 C), y en el
segundo (2) el negro. Sobre fondos blancos o colores claros siempre se utilizard la
versién multicromatica y, en el caso de fondos oscuros, la versibn monocromatica.

Siempre que el signo distintivo «E de Espafia» deba ser traducido a diferentes
idiomas, el texto debera estar alineado a la izquierda, nunca haciendo caja con el ancho
de la «E», y manteniendo el mismo tamafio tipogréfico, segun se especifica en el Manual
de Identidad Corporativa de ICEX.

El signo distintivo «E de Espafia» fue construido con una relacion entre sus
elementos, segun se detalla en el Manual de Identidad de ICEX. Esta relacion no debe
ser alterada o redisefiada bajo ningin concepto.

En el Manual de Identidad Corporativa, anexo niumero 3 de este convenio, se
describen las caracteristicas del signo distintivo «E de Espafia».
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ANEXO NUMERO 2
Anexo técnico

La combinacion de ambos signos distintivos (el de la CCAA y los de ICEX descritos
en el anexo niumero 1 del presente convenio) deberd realizarse por yuxtaposicion,
siguiendo las directrices del Manual de Identidad Corporativa de ICEX que se adjunta
como anexo numero 3 al presente convenio, relacionadas con el Logotipo «E de
Espafia», manteniendo: tipografia, colores institucionales, reticula constructiva y
proporciones de la «E», variantes en blanco y negro, utilizacién sobre fondos de color,
traduccion del simbolo «E de Espafia» a otros idiomas, medidas y espacios libres,
tamafios de aplicacion y tamafios minimos de reproduccion, usos incorrectos.

El logotipo de la CCAA debera colocarse respetando la arquitectura de marca de
convivencia de la «E» con otras marcas, en cuanto a que debera situarse a la derecha
de la «E», separado de ésta mediante una linea roja y centrado en la relaciéon con el
logotipo «E». La distancia entre la linea y el logotipo «E de Espafia» serd de 2x desde la
«E» hasta la linea, y de 1,5X desde la linea hasta el logotipo de la Comunidad
Autonoma. Como excepcion a lo indicado en el Manual de Identidad Corporativa, el
logotipo de la Comunidad Auténoma podra ir a color, en lugar del blanco y negro
establecido en el Manual para las marcas sectoriales que conviven con la «E».

Cuando la conveniencia obligue a colocar el logotipo de la CCAA debajo, siempre
debera llevar una linea para separar la linea base de «Espafia» y el logotipo de la CCAA,
gue debera ir ajustado al ancho total del logotipo «E de Espafia». La distancia entre la
linea base de «Espafa» y la linea roja sera equivalente al alto de un bloque de la «E».

ANEXO NUMERO 3

Logotipo «E de Espafia». Manual de Identidad Corporativa de ICEX

1.4

Logotipo ‘E’

El logotipo ‘E’ es la forma grafica de identidad de
uso recurrente y asociada a las actividades de
promocion internacional en el exterior, que actua
como emblema internacional.
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1.4 Logotipo ‘E’

La forma verbal ‘Spain’ podra utilizarss an
diferentes idiomas, utilizando la tipografia
Helvética Neus 75 Bald.

Los colores institucionales seran el rojo
(Pantone® 485 C) y &l amarillo (Pantone™ 116 G,

Reticula constructiva

La reticula qus construye la 'E' es muy sancila

Las proporciones da la aran de 8 partes en
vertical x & partes en horizontal.

Cada barra ds la ‘E’ tendra 6 partes de ancho
x 2 partes de alto. Estas 2 partas seran una
medida muy importants a tensr en cusnta a lo
largo del manual y la llamaremos X.

En la opcion 'E Spain’, la distancia entra la inea
a *E'y las minasculas de “Spain’. sara

] ]
] ]
Spain

Logotipo ‘E’ Simbolo ‘E Spain’

Logotipo ‘E’ Simbolo ‘E Spain’

1 SIGNOS DE IDENTII Y ELEMENTOS CORPORA

USO. CONSTRUCCION Y REGLAS BAS

1.4 Logotipo ‘E’

Logotipo monocromatico

Podra funcionar an negro sempre qua fusse
necesario cuando asi lo exijan las limitaciones de
imprasion

Logotipe monecromatico negative

B simbolo ‘E Spain’ podra funcionar en blanco
sobre negro o sobre los colores corporafivos
siermpra qua ko axian las imitaciones da
imprasicn.

Este logotipo siempre ira en fondo
transparente sin enmarcar en una
caja de color.
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1.4 Logotipo ‘E"

USD, CONSTRUCCION Y REGLAS BASICAS

Construccion X X

E simbolo 'E Spain’ fue construido con una
ralacion entrs sus elementos. Esta relacion no
dabs ser alterada o redisafiada bajo ningun
concapio.

Un espacio libre debe rodear al logatipo.

Al utilizar &l simbolo se deben tenar en cuenta los
siguisntes tamanos, distancias y proporciones: "E’ e5pacio iore.

E" 8Spacio 0a CoVNENca
©ON DS logotipos

“E Spain’ aspacio e

E SpaIn’ espack g8 corvvencia
con oiros legolipos

1 SIGNOS DE IDENTIDAD Y ELEMENTOS CORPORATVOS

1.4 Logotipo ‘E’

USD, CONSTRUCCION Y REGLAS BASICAS

Tamaiio de aplicacion

B logotipo ‘E', al igual que al simbolo ‘E Spain’,
debe mantener una correcta legibiidad. Para
asequrar que asi sea, el tamario minimo al que
puads raproducirse es de & mm. con o sin
descriptor.

Spain
| |
| |

Spain
8mm 8mm
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1.4 Logotipo ‘E’

USD, CONSTRUCCION Y REGLAS BASICAS

Usos incorrectos

8 uso incormecto del logotipo 'E” dabilitara
ol impacto de las comunicacionss, erviando -

mensajes da inconsistencia a las audiencias.

Los gjemplos en esta pagina muestran algunos

casos fipicos de uso indebido dal logotipo E'. Spai n Spain
Mo utilizar sl logotipo monocromatico No utilzar valores de grises en la
an positivo. Version en negro positivo.

Spain Spain
No deformar las proporciones originales da Mo cambiar o invertir los colores
la ‘E’ ni de otros slemantos. corporativos

1% %

Il
IL1

Spain Spain

Mo cambiar la tipografia. No aplicar ningun tipo de afecto como
sombreados o similares.

1 SIGNOS DE IDEN

1.4 Logotipo 'E*

STRU

ION ¥ REGLAS BASICAS

Usos incorrectos sobre fondos fotograficos o

Sa pusda utiizar en color, an positivo, sobra
fondos muy ciaros y uniformes, Sin cortraste.

No utiizark jor, en positivo, sobre fondos con L =
mucha informacion y contraste. Spain

No utiizatio en color, en positive, sobre fondos de
coloras similares al rojoy & amarilo comorativo,

io an color, en positiv, sobne fondos an

o
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1.4 Logotipo ‘E’

VARIANTES IDIOMAS

Uso

Siempre que el simbolo °E Spain’ deba ser
traducido a diferentes idiomas, el taxto debera
estar alineado a la Equierda y manteniendo &l
rrismo tamafio y compesicion tipogréfica con
respecto el original.

Spain Spanje

m
w
T
o
=1
Y]

Espagne Espanha Wcnaxwa ANAY

B
ay

Spanien Hiszpania

1 SIGNOS DE IDENTIDAD Y ELEMENTOS CORPOI

1.4 Logotipo ‘E'

CONVIVENCIA CON OTRAS MARCAS SECTORIALES

Convivencia horizontal

B simbole 'E Spain’ no siempre se coloca |
yuxtapuesto al logotipo sectorial.

Cuando la convivencia obligue a colocarios Lx |
yutapusstos, el logotipo sactorial debera - i
stuarse ala derecha de la 'E' y separado de |

Foods
s from Spain

&sta mediante una finea. El grosor de esta linea Spa ini
5o determina en los artes finales y sismpre debe
escalarsa junto al simbaolo.

Debido a la imeguiaridad de formas de cada
logotipo sactorial, estos deberdn ir centrados
visualimente con el simbolo ‘E Spain’.

También es importante destacar que el tamano
de cada logotipo sectorial en relacion con el
simbolo °E Spain’ deberd ser ajustado hasta
igualarsa Spticaments.

La distancia entre a inea y el simbolo ‘E Spain’
sera de 2x desde la *E’ hasta la linea, y de 1,5¢
desde |a linsa hasta &l logofipo sectorial.

INTERI®ORS
FROM SPAIN

AUDIOVISUF%hSPAI N

¢ g
§ :
. g E

7]
©
2
=1
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1.4 Logotipo ‘E’

CONVIVENCIA CON OTRAS MARCAS SECTORIALES

Convivencia vertical - -

Cuando la comvivencia obligue a colocar los

L |
| I
logotipos sectoriales debajo, siempra debera | !
L I
| |

llavar una linea para rar la linea base de

*Spain’ y el logotipo con el cual deba convivir
B grosor da asta linea se detarmina an - v
artes finales, y siempre debe escalarse junto al :

simbolo.

]
! -

e o s o Spain Spain Spain
i

logofipo sactorial, estos deberan ir centrados
visualmenta con el simbolo ‘E Spain’

También es importanta destacar que el tamafio
da cada logotipo sectorial en relacion con ol

simbolo *E Spain” debera ser ajustado hasta SPxAlN INTERI®ORS

igualarse pticaments. 'BUSINESS BUSINESS FROM SPAIN

I |

La distancia entre a linsa y &l simboko ‘E Spain’
sera de 2x desdela ‘E’ hastala linea, y de 1,5x Y

desde la linea hasta &l logotipo sectorial. -

los qus el logotipo de la marca

| 1
| 1
muy ancho se permite ampliar [ 1
&l ancho total del la marca sectorial a 1,5« ol : :

ancho de la ‘g’
- *

x Spain Spain

IFWS € roods o (4
| J from Spaml FWS Foods AUDIOVISUNL SPAIN

] from Spain
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